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Estimated volumes of annual CO2 
emissions from trucks along the Mexico 
City to Montreal trucking corridor for 2010 
(left) and 2035 (right) 







Terrestrial Protected Areas and  
Grassland Priority Conservation Areas 
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Tarabillas Valley, in Valles Centrales GPCA, Chihuahua 
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Rapid agricultural expansion in Northern Mexico  
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Population Declines:  
Breeding Bird Survey (BBS) 1966-2010 

Species  
Annual 
Change  

Population 

Loss  

McCown’s Longspur  -5.5% -92% 

Lark Bunting  -4.4% -89% 

Chestnut-collared Longspur  -4.4% -87% 

Loggerhead Shrike  -3.2% -77% 

Mountain Plover  -2.8% -72% 

Baird’s Sparrow  -2.7% -71% 

Short-eared Owl -2.5% -68% 

Grasshopper Sparrow  -2.5% -68% 

Sprague’s Pipit  -2.4% -66% 





Pine Beetle Damage, British Columbia, Canada 
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Urban Sprawl (2010) 
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Mérida, 2005 (SPOT) 



Mérida, 2010 (SPOT) 



Yucatán Country Club 

Villas de Oriente 

Fraccionamiento las Américas 

Ciudad Caucel 

Fraccionamiento Montecarlo 

Fraccionamiento Paseos de Opichen 



1. Water Depletion in the Texas Portion of the High Plains 
Aquifer/Agotamiento del agua en la porciόn texana del 
acuίfero de High Plains 
 

2. Tourism Development in Cancύn/Desarrollo turίstico en 
Cancύn 
 

3. Pollutants in the Columbia River Watershed/ 
Contaminantes en la cuenca del rίo Columbia 

Group Exercise 
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Water Depletion in the Texas Portion of the High Plains Aquifer 
Agotamiento del agua en la porciόn texana del acuίfero de High Plains 



1. How can this information and data help to empower 
communities? ¿De qué manera pueden estos datos e 
información ayudar a empoderar a las comunidades? 

2. What are ways these data can be used? ¿Cómo se pueden usar 
estos datos? 

3. What are the different scales that need to be considered to be 
able to identify vulnerable communities and ecosystems? ¿Cuáles 
son las diferentes escalas que es preciso considerar para poder 
identificar comunidades y ecosistemas vulnerables? 

4. Looking ahead, what data are needed to understand new threats 
and to avoid unintended consequences? ¿ Con una visión a 
futuro, ¿qué datos se requieren para comprender las nuevas 
amenazas y evitar consecuencias no intencionadas? 

5. Recommendations to make data accessible/ Recomendaciones 
para hacer los datos accesibles 

 

 

 

 

 

 



 

Gracias/Thank you 
 

Three countries. One environment. 


